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Пункт 31 повестки дня

ВОПРОС О ПАЛЕСИШЕ
Письмо Постоянного представителя Иордании при Организации
Объединенных Наций от I декабря I97Q года на имя Генерального

секретаря
о

Имею честь передать настоящим послание, направленное Его 
Высочеством королем Хусейном Бен Талалом Иорданского Хашимитского 
королевства в связи с проведением 29 ноября 1978 года в Организации 
Объединенных Наций Международного дня солидарности с палестинским 
народом.

Прошу Вас любезно распространить это послание в качестве офици­
ального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 31 повестки дня.

Хазем НУСЕЙБЕХ 
Посол

Постоянный представитель
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ПРИЛОЖЕНИЕ
Послание короля Иордании по случаю Международного дня 

солидарности с падестйнским народом

Вместе со всем миром Иордания отмечает это торжественное собы­
тие - День солидарности с палестинским народом, разделяя с ним его 
трагедию и борьбу, его страдания и непоколебимость., его боль и 
надежды» Это есть событие,которое пробуждает в нас самые глубокие 
гуманные чувства, поскольку в нем отражается борьба справедливости^ 
против зла. В этом событии воплощается значение свободной и полной 
достоинства жизни, вдохновившей создателей Устава Организации Объеди­
ненных Наций и всех пактов, хартий и резолюций, разработанных на его 
основе, ,с тем чтобы обеспечить человеку, безопасность его родины, его 
наследия, достоинства, жизни и священной свободы»

Как древняя, так и современная история еще никогда не знала тра­
гедии в таких масштабах, как трагедия, выпавшая на долю палестинского 
народа, который был изгнан из- родной земли, принадлежавшей его отцам 
и праотцам с незапамятных времен, и который был произвольно осужден . 
на бездомное существование, страдания, оккупацию и лишен националь­
ного единства, наследия и славной истории, столь щедро обогатившей 
человеческую цивилизацию благодаря народу этой святой земли, колыбели 
священных религий и места, куда устремлены сердца верующих всего мира.

По случаю этого.торжественного события Иордания, которая жила и 
продолжает жить трагедией палестинского народа во всех ее аспектах и 
которая дала приют более чем миллиону палестинцев, изгнанных из дома 
с помощью грубой силы и ■беспрерывной жестокой агрессии, пользуется 
возможностью для того, чтобы заявить о своей непреклонной и неослабе­
вающей солидарности с братским палестинским народом в его борьбе за 
возвращение узурпированных у него прав и за жизнь на родной священной 
земле в условиях свободы и достоинства»

В связи с Международным днем солидарности с палестинским народом 
Иордания хотела бы также направить свои поздравления и выразить свою 
признательность Организации Объединенных Наций» Она рассматривает 
проведение этого Дня как откровенное и искреннее изъявление воли 
международного сообщества, которое отстаивает свой Устав, свои идеалы 
и свое достоинство в непреклонной борьбе за право, добро и столь 
дорогой для людей справедливый мир и которое выступает в качестве 
мощного оплота сил, борюхцихся против посягательств на это право, с
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тем чтобы человечество, представленное Организацией Объединенных 
Наций, могло идти дальше по пути добра, права, прогресса и мира на 
основе справедливостио Пусть этот день. Международный день солидар­
ности с палестинским народом, будет служить ярким факелом, разгоняю­
щим мрак несправедливости и уныния»

Иордания призывает все государства-члены Организации Объединен­
ных Наций совместно нести свою ответственность за спасение палестин­
ского народа, оказавшегося в настоящее время в бедственном положении, 
которое таит в себе угрозу, выходящую за пределы Ближневосточного 
региона, угрожает международному миру и безопасности и возлагает на 
государства мира обязанность отказаться от узких национальных интере­
сов при подходе к этой трагедии, с тем чтобы отстаивать Устав Орга­
низации Объединенных Наций и совесть и ценности человечествао
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